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Vazeny zakazniku,

Zakoupili jste si kvalitni technické zafizeni, se
kterym si uzijete mnoho let. Tento IR ohfivac
byl navrzen, testovan a vyroben v tovarné
vyrobce podle normy fizeni kvality DIN EN ISO
9001:2015.

Pro vasi informaci byl pfipraven tento
podrobny montazni a navod k obsluze.
Zvlastni pozornost vénujte dllezitym
poznamkdam a informacim o elektrickém
pfipojeni.

Nejprve zkontrolujte, zda zafizeni dorazilo
neposkozené. Poskozeni pfi pfepravé byste
méli okamzité reklamovat dorucovateli nebo
se obratit na spole¢nost, kterd vam dodala.

A Pozor!

Vazeny zakazniku, dle platnych
predpist je elektrické propojeni
reflektoru a fidiciho systému
povoleno pouze odbornikem
autorizované elektrotechnické
firmy.

Radi bychom proto zdlraznili, ze
v pfipadé reklamace musi byt
predlozena kopie faktury
provadéjiciho elektrotechnického
specialisty.

A Pozor!

Pouzivejte pouze originalni
nahradni dily od vyrobce.
Zména kabell zahrnutych v
rozsahu dodavky muze narusit
funkci a neni povolena.

Jakdakoli neopravnéna technicka
Uprava bude mit za nasledek
ztratu zaruky.

& Pfi nespravné instalaci hrozi
nebezpedli pozaru. Pfectéte si
prosim pozorné tyto montazni
pokyny. Zvlastni pozornost
vénujte rozmérim a nasledujicim
pokynim.




Obecné bezpecnostni predpisy

- Toto zafizeni mohou pouzivat
déti ve véku 8 let a starsi, stejné
jako osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti a
znalosti, pokud byly pod
dohledem nebo pouceny o
bezpecném pouzivani zafizeni a
chapou vysledna nebezpedi.

Déti musi byt pod dohledem, aby
se zajistilo, Ze si s pfistrojem
nehraji.

Instalace a pfipojeni k
infracervené fidici jednotce musi
byt provedeno podle schématu
pfipojeni.

- Pred uvedenim reflektoru do
provozu prostfednictvim fidici
jednotky je tfeba zkontrolovat,
zda jsou vSechna pfipojeni nebo
pfipojeni pfipojena zpUsobem,
ktery je vhodny pro feseni.

- Vinfracervené tepelné kabiné smi
byt namontovano pouze tolik
zaficy, kolik je specifikovano pro
velikost kabiny. Zeptejte se
vyrobce nebo prodejce kabiny.

Pro regulaci nebo ovladani
infraCervenych zafich musi byt
pouzito vhodné ovladaci zafizeni.
Tato fidici jednotka se montuje podle
montazniho ndvodu na ovladacim
zarizeni.

®

Pozor: Zakryti infracervenych
tepelnych zafic zpUsobuje
nebezpedi pozaru!

Instalace salavych ohfivacud v kabiné by
méla byt provedena tak, aby koupaci
pristroj byl osvétlen co
nejrovnomerngji.

Infracervené salavé topeni neni
vhodné pro instalaci do stropu
kabiny a nesmi se tam montovat.

Pokud jsou infracervené tepelné
zafi¢e namontovany v zadni &asti,
musi vhodné ochranné opatfeni
zajistit, aby neumysiné zatlacila
vlockovana ochranna mfiz. Pro tento
ucel je vhodny napftiklad predem
postaveny dievény rost.

VSimnéte si, ze hlavni vydej energie
je zpUsoben infratervenym zarenim.

- Kromé toho vsak dochazi k odvodu

tepla na télese pfi vertikalni montazi.
Toto teplo mUize tepelné zatizZit dievo
nad radiatorem! Pozor nebezpeci
pozarul!

Musi byt zajisténo, aby tento horky
konvektivni vzduch byl volny
smérem nahoru



muze uniknout.

V pfipadé potieby musi vhodné
opatreni (tepelné izola¢ni desky)
zabranit vzniku nepfijatelnych
teplot na drevé.

Infracerveny salavy ohfivac je
vybaven silikonovym
propojovacim kabelem.
Infracerveny salavy ohfivac je
pfipojen k IR fidici jednotce podle
schématu zapojeni. Pro
zjednoduseni pripojeni Ize pouzit
volitelny zasuvny modul.

Konektor a zasuvny modul (je-li k
dispozici) by mély byt pohodIné
namontovany na strop kabiny.
Méjte na paméti, ze zafic v
infracerveném zafici neni
vystaven mechanickému zatizeni
(narazy, tlak).

Jakmile je zafi¢ poskozen, coz je
nepravdépodobné pfi pouziti
podle zamysleného ucelu, musi
byt nahrazen novym a nesmi byt
nadale pouzivan.

A Pozor: Nebezpedi pozaru,
pokud je zafi¢ rozbity.

Povrch infracerveného ohtivace
se béhem pouzivani zahfiva.
Davejte pozor, abyste se béhem
provozu nedotkli reflektoru.

Infracerveny zafic je uréen pouze
pro instalaci

v infratervené vytapéné kabiné a
provozovan ve spojeni s ridici
jednotkou. Pro jiné ucely se
reklamace nevztahuje.

A Pozor!

V pripadé koznich onemocnéni
jakéhokoli druhu nebo zmén je
nezbytné pred pouzitim konzultovat
lékare.

G



Rozsah dodavky

Po obdrzeni a rozbaleni zafizeni zkontrolujte, zda jsou pfitomny viechny ¢&asti, které jsou soucasti
dodavky.
Rozsah dodévky zahrnuje:

- IR tepelny zéfi¢ (kompletni modul) s pfedmontovanym kabelovym vedenim 3 m 3 x 1,5 mm?
« Poly taska se 4 montaznimi Srouby 4 x 25
« Montdz a navod k pouziti

Specifikace
Elektrické pfipojeni 230V N ~ 50 Hz
Dosazeni 350W/500W /750 W
Hmotnost bez obalu @.3,Tkg
Rozméry zatizeni DxSxH 885x200x 60 mm
Rozsah zafeni a.0,8-10pum
Stmivac: 1000 W max. Spinaci kapacita, Trvale instalovana v krytu
Skladovaci teploty: -20°Cdo +50°C
Teploté: az do max. 70°C
o IR tepelny zafi¢ pro instalaci do IR tepelné kabiny.
Pouziti: Pouzivejte pouze ve spojeni s vhodnou fidici jednotkou.
EOS EmoTec IR, InfaStyle, InfraStyle i, InfraTec
Vhodné fidici jednotky Classic, EOS Econ I1, InfraTec Premium, SBM-LSG-IR,
SBM-IR Modul
Prislusenstvi (volitelné)
Rohovy kryt (par) 94.6596
IR zdsuvny modul s kabelem adaptéru (PVC 94.7811
1,5 m) IR zadsuvny modul s kabelem adaptéru 94.7812
(PVC 25 cm) IR propojovaci kabel (SIHF 3 m) 94.7813
Vnitrni kabelaz
230V/50Hz
___________________________ 1

|
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Pred instalaci
Maximalni celkové zatizeni nesmi prekrocit

3500 W!
.{'i'}. POZOR!
Pred montdzi odstrante prepravni
zdmek. Sejméte ochrannou mfiz. Se dvéma propojenymi zasuvnymi rezimy (obr.
Odstrante pénové polstrovani a 2b) Ize pfipojit az 9 reflektor(i (max. 3500 W).

ujistéte se, Ze se reflektoru
nedotknete nebo neposkodite.

Piiklad - Pripojeni 5 bodovych svétel s
volitelnym rozvadécem

Schutzpolsterung

Pfivodni potrubi  Zasuvny modul IR zafice -
Automaticky regulator Cl.94.7811 max. 3500 W
C1.94.7813
Iq a
(| =€ I

N

€ 1

N

> 1
Elektrické pripojeni — ]
Pripojte reflektor pomoci pfedem sestaveného Obr.2
kabelu k fidici jednotce podle schématu
zapojeni fidici jednotky. Dodrzujte pokyny k Piiklad - Pfipojeni 9 bodovych svétel s
montdzi a pouziti ovladaciho zafizeni. volitelnym rozvadééem
Pokud je vase fidici jednotka vybavena Dodani dané
odpovidajicim kabelem s pfipojovaci radi ¢l. 94.7813 Ichzgis7tg\1l1ny modul
zasuvkou, je reflektor pfipojen prostiednictvim / i
této zasuvky. Alternativné Ize pouzit volitelny ¥
IR propojovaci kabel (obj. ¢. 94.7813). I

=0

Béhem instalace by mély byt ptipojovaci ~ ~
kabely vedeny prazdnymi trubkami nebo @ r @ IR z&suvny modul s
chrénény pred poskozenim jinymi vhodnymi \ kabelem adaptéru,
opatienimi. ¢l.94.7812

Pfi pfipojeni nékolika bodovych svétel ke @ |

spole¢nému kabelu je tieba pouzit pfidavny
volitelny zasuvny modul (obj. ¢. 94.7812) (obr.
2). Lze vzajemné propojit az dva zasuvné @

moduly (obr. 2b).

IR vysila¢ - max. 3500 W

> 9

— ®
@
®

Obr. 2b
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& Pozor!

Pokud je spojovaci vedeni tohoto
zarizeni poskozeno, musi byt
nahrazeno rovhocennym
pfipojovacim vedenim, které je k
dispozici od vyrobce nebo jeho
poprodejniho servisu.

Dulezita poznamkal!
Nevystavujte radiator
mechanickému namahani (raziim,
tlaku). Nebezpedi rozbiti!

Poznamky k planovani

Instalace reflektord by méla byt provadéna tak,
aby télo koupajiciho se bylo osvétleno na
velké plose a co nejuplnéji.

Instalace do Ctyf rohU infracervené kabiny se
ukazuje jako vyhodnd (obr. 3).

e

A0

Prilis dlouhy pohled do
svétla reflektord méze vést k
poskozeni oci. V takovém pfipadé
noste vhodné ochranné bryle.

2

Obr. 3

Doporucend vzdalenost od radidtoru k télu
zavisi na vykonu radiatoru.

U Vitae 750 W je doporucend vzdalenost mezi
radidtorem a osobou cca 50 cm.

Také u ostatnich reflektord (350 - 500 W) by
vzdalenost neméla byt mensi nez asi 15 cm.

Vsimnéte si, Ze reflektory Vitae maji velmi
vysokou intenzitu tepla. Pili§ mald vzdalenost
vede k rychlému nadmérnému pfesnému
teplu.

Dostatec¢nd vzdélenost zvysuje efektivni
tepelné pokryti.

Kazdy ¢lovék citi teplo jinak, takze optimalni
vzdélenost mize byt odpovidajicim zptisobem
odlisna.

Minimalni vzdalenosti

Minimalni vzdalenost od vrcholu reflektoru
ke stropu kabiny musi byt 7 cm.

Minimalni vzdalenost od spodniho okraje
reflektoru k povrchu dieva musi byt 4 cm. Viz
obr. 4

Vodorovna minimalni vzdalenost mezi
reflektorem a viemi hoflavymi ¢astmi musi byt

4 cm. Viz obr. 8

Ujistéte se, Ze radiatory jsou dostatecné
vétrané, aby nedoslo k prehfati.

I

min.4cm

S

Obr. 4

min.4cm

<=

Pripojeni kabelu/stmivace
musi byt nevyladéné

min.4cm ‘

& POZOR!

Nezapomerite nainstalovat IR vysilac tak, aby
kabelové pripojeni bylo orientovano dold.

10 D



Montaz

Nejprve obdélnikovy otvor podle obr. 5 Ize
instalovat vertikalné do dfeva. Sténa nad
reflektorem by méla byt dutd, aby teplo mohlo
volné stoupat. Vytahnéte spojovaci sndiru
nahoru sténou. Ujistéte se, ze strana reflektoru
s pfipojenim kabelu musi smérovat dol(.
Vsimnéte si bezpecnych vzdalenosti, jak jsou
znazornény naobr.4,5,8a9.

Pohled zepredu Nasténny vyiez
se zadnim
vétranim

T f 0
) t
! !
i i
TG
167 ] - 4
- b
2 =2
NIy
E
3

Rozméry v mm

A POZOR!

Neni vhodny pro instalaci
vodorovné a do stropu kabiny.
Nebezpeci pozaru v disledku
hromadéni tepla!

Nejprve vlozte zadni sténu do predem
pfipraveného otvoru (obr. 6). Vlozte IR zafi¢ do
dfive vloZzené zadni strany tak, aby montazni
otvory IR vysilace odpovidaly montaznim
otvordim na zadni strané. Poté pripevnéte
bodové svétlo zadni stranou ke sténé pomoci
pfilozenych Sroubl dievotfiskové desky (obr.
7).

Obr. 6

Nakonec pfipevnéte kryt k pouzdru pomoci 2
Sroubll nahote a dole.

Obr. 7



Priklad instalace:

Montaz na sténu kabiny

Ochrana dieva

Minimalni 40 mm

A POZOR!

Radiator nesmi byt namontovan
v pfimém vyzafovacim rozsahu
jiného radiatoru. Riziko

[— v 2 ;s p
i = 15mm poskozeni zafizeni!
//@k—m mm —7
P 45mm
Zatizeni musi ¥
byt vétréno ”
e
[e———167mm ——> 1 &
1
B 78 mm POZOR!
Horizontalni montaz a instalace do
Abb. 8 . 7
stropu kabiny neni povolena.
Nebezpeci pozarul
A Nebezpedi pro zivot a

pozar v dusledku piehrati

Pfi absenci nebo
nedostate¢ném vétrani za a nad
IR zaficem muze drevo prehrat -
nebezpedi pozaru. Zajistéte
dostatecné vétrani. Neblokujte
prostor nad IR zaficem, aby teply
vzduch mohl volné stoupat.

Vertikalni montaz v
rozich kabiny

178 mm
167 mm i

30mm

Y 7 f
A 164mm s
N '

90°

Obr. 9

& POZOR!

V pfipadé svislé montaze (spojeni
vzdy smérem dold nebo podle
pokyn( vyrobce kabiny) nesmi byt
prostor nad reflektorem vpredu
pokryt dfevem (obr. 4). Horky
stoupajici vzduch, ktery je
zpUsoben zahfivanim pouzdra,
musi byt schopen volné unikat.
Ohen!

Prohlédnéte si kabinu pred
kazdym uvedenim do provozu!
Zejména se ujistéte, ze zadné
pfedméty nejsou umistény na IR
zafici nebo pfimo pred né;j.
Ohen!

12 D




Sluzba

Reflektor ma vestavény stmivac,
s nimiz lze v pfipadé potieby rychle
nastavit vykon, obr. 10.

Ovladaci knoflik stmiva¢e ma dvé
Funkce:

1. Zapnuto/vypnuto

Chcete-li jej vypnout, otocte knoflikem doleva
(proti sméru hodinovych rucicek), dokud

neuslysite mirné "cvaknuti". Reflektor je vypnuty.

Chcete-li jej zapnout, otocte knoflikem doprava
(ve sméru hodinovych rucicek)

2. Regulace vykonu

Otocte knoflikem doprava

(ve sméru hodinovych rucicek) na

Zvyste vykon nebo jdéte doleva

(ve sméru hodinovych rucicek), abyste jej snizili.

77

/1

(1111171

/1

/

Obr. 10

Ovladaci knoflik



{% Recyklace
Zafizeni/lampy, které se jiz nepouzivaji, musi
byt odevzdany na recyklaéni sbérné misto v

souladu se smérnici 2012/19/EU nebo
ElektroG. Nevyhazujte domaci odpad.

Adresa sluzby

EOS Saunatechnik GmbH
Schneiderstriesch 1

35759 Driedorf
Germany

Tel: +49 (0)2775 82-514
Fax: +49 (0)2775 82-431

servicecenter@eos-sauna.de
www.eos-sauna.de

Datum prodeje:

Tuto adresu uchovévejte v bezpedi spolu s montaznim |
navodem.

Razitko a podpis obchodnika:

Abychom mohli rychle a kompetentné odpovédét na I
vade dotazy, vzdy nam poskytnéte udaje uvedené na I
typovém Stitku, jako je oznaceni typu, cislo vyrobku. a |
poradové dislo. u.

I
I
14 @



Vseobecné smluvni podminky
(voP)

l. Oblast pisobnosti

Tyto smluvni podminky se vztahuji na servisni transakce
vcetné kontroly a opravy reklamaci, pokud v
jednotlivych pfipadech nebyly pisemné uzavieny
odchylné dohody. Pro vSechny nase - véetné budoucich
- pravnich vztah( jsou nasledujici podminky sluzby
vyhradné smérodatné. Neuznavame protichtidné
obchodni podminky zakaznika, pokud vyslovné
pisemné nesouhlasime s jejich platnosti. Podminkam
zakaznika v jeho vieobecnych obchodnich podminkach
nebo potvrzeni objednavky timto vyslovné odporuiji.
Bezpodminecné pfijeti potvrzeni objednavky nebo
dodavek neznamenad pfijeti takovych podminek.
Doplnkové dohody a zmény vyzaduji pisemné
potvrzeni.

Il. Naklady fizeni

Nasledujici naklady v souvislosti se zpracovanim sluzby

nese klient:

« Demontaz/montaz, stejné jako elektricka (de-)
instalace.

« Doprava, postovné a balné.

« Funk¢ni testovani a odstranovani problém( véetné
néakladi na testovani a opravy.

Nebude uctovana zadna fakturace tietim stranam.

lll. Zavazky k pInéni / spoluprace
objednavky-Dealer

Zékaznik musi bezplatné podpofit vyrobce pfi
zpracovani sluzby.

V pfipadé reklamace obdrzi zdkaznik zdarma nahradni
dily pottebné pro servisni kuftik.

IV. Servisni hovor zaméstnancii od Vyrobci
technologii

V piipadé, Ze ma pracovnik vyrobce technologie
provadét zpracovani sluzby na misté pro servisni piipad,
musi to byt pfedem dohodnuto. Pokud hlavnim
dlvodem servisniho pfipadu neni chyba technického
vyrobce, vzniklé naklady se vypocitaji podle servisni
vyzvy zékaznikovi a zakaznik je pIné nahradi v dohodnuté
Ih{té splatnosti.

V. Zaruka

Zaruka se prebird v souladu s aktualné platnymi
zakonnymi ustanovenimi. Veskeré baleni nasich
vyrobk( je uréeno pro prepravu kusového nakladu
(palet). Na tomto misté bychom radi poukazali

vyslovné upozornuje, Ze nase obaly nejsou vhodné pro
individudlni pfepravu balikovou sluzbou. Vyrobce
nepiebirad zddnou odpovédnost za skody zpUsobené
nevhodnym zabalenim v jednotlivych zésilkach.

VI. Zaruka

Zaruku vyrobce prebirame pouze v piipadé, ze
instalace, provoz a udrzba byly provedeny komplexné v
souladu s pokyny vyrobce v pfislusnych montaznich a
provoznich pokynech.

« Zaru¢ni doba zacina dnem dokladu o koupi a je
obecné omezena na 24 mésicu.

«  Zarucni sluzby jsou poskytovény pouze v pfipadé, ze
Ize predlozit originalni doklad o koupi daného
zafizeni.

« Zmény zafizeni provedené bez vyslovného souhlasu
vyrobce zanikaji veskeré zaru¢ni néroky.

« U vad zpusobenych opravami nebo zasahy
neopravnénych osob nebo nespravnym pouzitim je
zaru¢ni narok rovnéz neplatny.

« Vramci uplatnéni reklamace musi byt uvedeno
sériové ¢islo a ¢islo vyrobku spolu s ndzvem zafizeni a
smysluplnym popisem vady.

« Tato zéruka se vztahuje na ndhradu vadnych ¢ésti
zafizeni s vyjimkou dilG podléhajicich opotiebeni. Dily
podléhajici opotiebeni zahrnuji lampy, sklenéné dily,
trubkové ohfivace a saunové kameny.

« <V ramci zaruky Ize pouZivat pouze origindlni ndhradni
dily.

« Servisni zakazky od externich spole¢nosti vyzaduji
pisemnou objednavku naseho servisniho oddéleni.

+ Odeslani pfislusnych zafizeni do naseho servisniho
oddéleni je provadéno zakaznikem a na jeho naklady.

« Elektromontdzni a instala¢ni prace, a toi v pfipadé
servisu a vymeény, budou provadény na naklady
zakaznika a nenese je vyrobce technologie.

Reklamace nasich vyrobkd musi byt hlaseny
pfislusnému odbornému prodejci a budou vyfizovany
vyhradné jim.

Kromé vyse uvedenych smluvnich podminek plati
vieobecné obchodni podminky vyrobce technologie v
jejich aktudlné platném znéni, které je pfistupné v
Wwww.eos-sauna.com/agb.

Stav: 08/2018
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